Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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Komisijas Regula (EEK) Nr. 3024/91 

(1991. gada 16. oktobris), 

ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 2349/91, kurā izklāstīti sīki izstrādāti noteikumi par to, kā piemērot Regulu (EEK) Nr. 1637/91, ar ko nosaka atlīdzinājumu par Regulas (EEK) Nr. 804/68 5.c pantā minēto atsauces daudzumu samazināšanu un atlīdzinājumu par pilnīgu piena ražošanas pārtraukšanu

Eiropas Kopienu Komisija,
ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Padomes 1991. gada 13. jūnija Regulu (EEK) Nr. 1637/91, ar ko nosaka atlīdzinājumu par Regulas (EEK) Nr. 804/68 5.c pantā minēto kvotu samazināšanu un atlīdzinājumu par pilnīgu piena ražošanas pārtraukšanu 1, un jo īpaši tās 5. pantu,
tā kā Komisijas Regulas (EEK) Nr. 2349/91 II sadaļā 2 izklāstīti sīki izstrādāti noteikumi par to, kā piemērot atlīdzinājumu par pilnīgu piena ražošanas pārtraukšanu; tā kā ir jānosaka konversijas likme, pēc kuras Eiropas valūtas vienībās noteiktās summas jāpārvērš valsts valūtā, un attiecīgi jāpapildina minētās regulas 3. pants; 
tā kā šajā regulā paredzētie pasākumi saskaņā ar Piena un piena produktu pārvaldības komitejas atzinumu,
IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 
1. pants
Ar šo Regulas (EEK) Nr. 2349/91 3. pantam pievieno šādu punktu: 
“Maksimālo atlīdzinājumu, kas noteikts Regulas (EEK) Nr. 1637/91 2. panta 3. punktā, un tās pielikumā norādītās summas konvertē valsts valūtā pēc lauksaimniecības konversijas likmes, kura ir spēkā 1991. gada 17. jūnijā.” 
2. pants
Šī regula stājas spēkā trešajā dienā pēc tās publicēšanas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”. Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 
Briselē, 1991. gada 16. oktobrī

Komisijas vārdā —
Rejs Makšerijs [Ray MAC SHARRY],
Komisijas loceklis

1 OJ No L 150, 15. 6. 1991, p. 30. 
2 OJ No L 214, 2. 8. 1991, p. 44. 
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